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Spegel Selfie

Art.nr 452061, 452081

Vid hantering av glas, anvand skyddsglaségon och skyddshandskar.

Ved handtering av glass, bruk beskyttelsesbriller og handsker.

Ved handtering af glas, anvend beskyttelsesbriller & beskyttelseshandsker.
Kayta suojahansikkaita ja suojalaseja kasitellessasi lasia.

When handling glass, use eye protectors and gloves for protection.

Mpu paboTe ¢ CTEKNOM UCNOSNb3YNTEe 3aWUTHbIE OYKU U NepYaTKu.

SVEDBERGS

Svedbergs i Dalstorp AB, Verkstadsvagen 1, 514 63 Dalstorp, SWEDEN
0321-53 30 00, kundtjanst@svedbergs.se, info@svedbergs.se
www.svedbergs.se, www.svedbergs.no, www.svedbergs.dk, www.svedbergs.fi, www.svedbergs.com
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SAS = Rekommenderat matt fér framdragning av el.

m Anbefalt mal ved fremdragning av elektrisitet.

Anbefalet mal for fremtagning af el.
Suositeltu mitta sahkdnsyotolle.

Recommended measurement for electrical
wiring

PeKomer,yeMble pa3mMepbl And noaBoaKn
AneKTpuyecTBa

230V ~ 50Hz

]

400 mm [ 300 mm {190 mm
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@ Tips till elinstallatéren! @ Ohjeita sahkdasentajalle!

@ Tips til elinstalateren! Advice to the electrician!
Tips til elinstallatgren! CoBeTbl 3MeKTPUKY!
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- OBS! Elinstallation skall utféras av behorig elektriker.
- Om stromkabeln blir skadad eller av annan anledning inte fungerar, kontakta ndrmaste aterforsaljare for
utbyte.
- Ljuskallan i denna belysning far endast bytas av tillverkaren, dess utsedda servicerepresentant eller av person med motsvarande
kunskap.

- OBS! Elinstallasjon skal utferes av autorisert elektrikker.
- Hvis stremkabelen blir skadet eller av andre grunner ikke fungerer, ma stremkabel skiftes hos naermeste
forhandler.
- Lyskilden i denne belysning ma kun skiftes af producenten, dens udsendte servicemedarbejder eller af godkendt tredjepart med
tilsvarende kundskaber.

- OBS! Elinstallationerne skal udferes af en autoriseret elinstallator.

- Hvis stremkablet bliver skadet eller af anden grund ikke virker, kontakt da forhandleren for at fa det byttet.

- Lyskilden i denne belysningen far bare byttes av produsenten, dennes servicerepresentant eller av en person med motsvarende
kunnskap.

- HUOM! Sihkoéasennuksen saa suorittaa vain hyvaksytty sahkoasentaja.
- Jos virtajohto vahingoittuu tai ei jostain syysta toimi, ota yhteytta lahimpaan jalleenmyyjaan.
- Taman valaisimen lampun saa vaihtaa ainoastaan valmistaja, valmistajan edustaja tai henkilo, jolla on siihen tarvittava osaaminen.

- PLEASE NOTE! Electrical work should be carried out by a qualified electrician.
- If the cable is damaged or not working, contact your retailer to get it exchanged.
- The light source contained in this luminaire shall only be replaced by the manufacturer or his service agent or a similar qualified person.

- BHUMAHUE! dnekTpnyeckoe NOAKMIOYEHNE MOXET OCYLLIECTBNATHL TONbKO KBaNnMULMPOBaHHbINA 3MEKTPUK.
- Ecnu anekTpuyeckuit npoBoA NOBPEXAEH UMK NO KaKMM-TO NMPUYMHAM He paboTaeT, CBSXKMTECh C HaLIUM
aunepom.
- llamna 3aToro cBeTUNbHUKA MOXET ObITb 3aMeHeHa TONbLKO U3roToBUTENeM, Ha3Ha4eHHbIM NpeAcTaBUTENEM rapaHTUIHOW CRYXObl UnNn
NUMUOM COOTBETCTBYIOLWEN KBagudmkaumm.
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Produkten ar markt med en 4-siffrig kod, vanligen avlagsna den ej !
Koden uppges vid kontakt med aterférsaljare / Svedbergs.

Produktene er merket med en 4-siffret kode, veer vennlig og ikke fierne denne!
Koden opplyses om ved kontakt med forhandleren/ Svedbergs.

Produktet er maerket med et 4 cifret nr., gem venligst dette.
Nummeret skal bruges ved henvendelse til forhandleren/Svedbergs.

Tuote on merkitty 4-numeroisella koodilla, ole hyva ja jata se paikalleen!
Koodi on tarpeellinen mahdollisissa yhteydenotoissa jalleenmyyjalle/Svedbergsille.

The product is labelled with a 4 number code - please do not remove it!
The code will be required when contact is made with Svedbergs or their suppliers.

M3penve npomapkmpoBaHo 4-3HadyHbIM HOMepoM. MoxanyincTa, ocTaBbTe HOMEP
HeTpoHyTbIM. Kog Heobxoamm Ans BO3MOXHOro KOHTakTa co Svedbergs nnm ero Aunepom.
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Skétselrad:

For att ta hand om din mobel pa basta satt ska du anvanda vanligt rengéringsmedel till de malade ytorna.
Undvik medel som innehaller slipmedel, syror eller ammoniak. P& andra ytor som kan vara mer porésa,
ar det bast att rengdéra med en latt fuktad trasa och samma milda rengéringsmedel.

Inte heller har ska du anvanda skurpulver eller medel som innehaller slipmedel, syror eller ammoniak.
Rengoring av glaset sker med hjalp av, fér badrum och andamalet avsedda rengoéringsprodukter.
Avtorkning av ytorna boér ske med frottéhanduk eller annat mjukt material. Anvand aldrig rengéringsmedel
som har en slipande effekt eftersom de kan repa glasytorna.

Pleie av mgblene

For a ta best mulig vare pd mgblene dine, skal du bruke et vanlig rengjeringsmiddel til de malte flatene.
Unngéa midler som inneholder slipende eller etsende stoffer, eller salmiakk. Andre overflater kan vaere mer
porgse, og disse er det best & gjere rent med en lett fuktig klut og samme, milde rengjgringsmiddel. Her skal
du heller ikke bruke skurepulver eller midler som inneholder slipende eller etsende stoffer, eller salmiakk.
Rengjaring av glasset anbefales rengjaringsmiddel beregnet pa baderom uten slipene effekt.

Taerk av flatene med frotehandkle eller annet mykt matriale.

Anvend aldri rengjaringsmiddel som har slipene effekt ettersom de kan lage riper i glassflatene.

Mgbelpleje
For den bedst mulige pleje af dine mabler bar du anvende et almindeligt renggringsmiddel til de malede

overflader. Undgéa midler, der indeholder slibemiddel, syre eller ammoniak. De andre overflader, der kan
vaere mere sarte, renggres bedst med en let fugtig klud og samme milde renggringsmiddel.

Ogsa her bar du undgéa skurepulver eller midler, der indeholder slibemiddel, syre eller ammoniak.
Rengaring af glasset sker med de renggringsmidler der er beregnet til det.

Aftarring af overfladerne bar ske med et frottéhandkleede eller lignende.

Anvend aldrig renggringsmidler med slibende effekt, da de kan ridse overfladen.

Kalusteiden hoito

Parhaiten hoidat kalusteitasi kayttamalla maalipintoihin tavallisia puhdistusaineita. Valta aineita, joissa
on hiovia aineksia, happoja tai ammoniakkia. Muut pinnat, jotka voivat olla huokoisempia, on parasta
puhdistaa hiukan kostutetulla rievulla ja samalla miedolla puhdistusaineella. Ala kayta naissakaan
hankausjauhetta tai aineita, joissa on hiovia aineksia, happoja tai ammoniakkia.

Lasin puhdistus tehdaan kylpyhuoneisiin tai vastaaviin tiloihin tarkoitetuilla puhdistustuotteilla.

Pintojen kuivaus tehdaan froteepyyhkeella tai muilla pehmeilla materiaaleilla.

Ala kéyta hankausaineita tai muita hiovia aineksia siséltavia aineita silla ne voivat naarmuttaa lasipintaa.

Furniture care

For best possible care of your bathroom furniture, use ordinary washing-up liquid for the painted surfaces.
Avoid products that contain abrasives, acids or ammonia. Other surfaces that may be more porous are best
cleaned by using a moist cloth and the same mild washing-up liquid. In this case, too, do not use

scouring powder or products containing abrasives, acids or ammonia.

Only recommended products should be used for keeping the glass clean.

After use, wipe off water from shower glass with a soft cloth.

Never use an abrasive cleaner on the glass as it may cause scratching.

Yxopg 3a meb6enbio

[ns yxoga 3a oKpalleHHOWN MOBEPXHOCTLIO MeGENN fnyyLle BCEro NCnonb3oBaTh 06bIYHbIE MOKOLLME

cpencrtea. M3berante ncnonb3oBaHnst abpasvBHbBIX M COAEPXKALLNX KUCNOTbI U aMMUak CPeACTB.

Opyrve, 6ornee nopucTble NOBEPXHOCTU, CrieayeT NpoTMpaTh crierka CMOYEHHON candeTKkon

C ncnonb3oBaHNEM MArKUX MOKLLKNX CpencTB. Henb3a ncnonb3oBaTb IJJJ'II/I('bOBaJ'IbeIe cpencrtea,

a Takke abpa3suBHble, KUCMbIE UMW aMMUaYHbIe cpeacTaa.

CTtekna cnegyeTt YNCTUTb MOKOLLMMN CPEACTBaMM, NpeaHas3HavYeHHbIMU AN BaHHbIX

KOMHaT 1 OpYyrMx COOTBETCTBEHHbIX NOMELLEHMI. [locne MbITbst creayeT NPOTEPETb CyXON MSITKON candeTkom.
He ucnonbayiiTte xecTkne unm abpasmeHble MaTepurarnbl, KOTOpble MOTYyT NouapanaTtb NOBEPXHOCTb CTEKON.
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